
چ��ه عرض��ی از ما رفت باب��ت این دعوای ابلهان��ه دایی و خواه��رزاده؟ کجا فکر 
می کردیم که مرور خاطرات دو نس��ل به اینجا منتهی ش��ود که حساب سن و سال و 
ب��زرگ و کوچکی و هزار ملاحظه دیگر را کن��ار بگذاریم و در تیراژ روزنامه و جلوی 
چش��م خ��ودی و غریبه با هم دعوا کنیم؟ انگار که من ح��ق اینها را خورده ام و آنها 
هم حق مرا. بین ما دره اس��ت، جوی است، سال های نوری فاصله است، یا فقط یک 
توهم اس��ت و هیچ چیزی نیس��ت؟ نمی دانم، فقط می دانم که دو درویش که سهل 
است، حتی دو پادشاه حاضر ند نه در اقلیم، که در گلیمی بخسبند، اما دو تا آدم که 
30 س��ال با هم فاصله س��نی دارند، در یک ستون واحد از روزنامه نگنجند... باز هم 
خدا را شکر که این دعوای نظری همچنان در سطح نظری مانده است، وگرنه نزاعی 
که معمولاً بین اغنیا و ضعفا می افتد یا جنگی که بین پرولتاریا و نظام سرمایه داری 
درمی گیرد، اگر اینجا بین دو نسل درمی گرفت... من خیلی فکر کردم. خیلی با پریسا 
حرف زدم. با هم س��ن و س��الان خودم که پسر و دختری در سن و سال پریسا دارند، 
خیلی بحث کردم. روزهای متمادی به کوچه و بازار رفتم و از نزدیک با هر قشری از 
مردم قدیم و جدید معاشرت کردم. هم کاسه کارگران سن و سال دار شدم. سر کلاس 
درس دانشجوهای دانشگاه رفتم. حتی بین خودمان باشد، به واسطه ای، به یکی دوتا 
از مهمانی های جوانان برومند و رشید راه یافتم. هر حرکت و گفتار و کرداری را در 
هر گروه س��نی به مطالعه نشس��تم و در خلوت و جلوت، با دقت تمام مورد بررس��ی 
قرار دادم، اما نفهمیدم که اصل دعوای بین ما و این جوانان نوخاس��ته کجاس��ت و 
بر س��ر چیست؟ آیا میراثی هست که ما بالا کشیده ایم و برای اینها نگذاشته ایم؟ آیا 
سهمیه ای بوده که همه اش را ما خورده ایم و هنوز دو قورت و نیم مان هم باقی است 
و جرعه ای حتی برای اینها نمانده؟ آیا ما کاری کرده ایم و اینها را به هچلی انداخته ایم 
که حالا مصیبت و بدبختی شان را از ما می بینند؟ آیا ما بی آنکه از اینها وکالتی داشته 
باش��یم، از جانب شان تصمیمات مهمی اتخاذ کرده ایم و جای اینها امضا داده ایم؟ آیا 
از جانب اینها تعهدی داده ایم که حالا اینقدر از دس��ت مان عصبانی هس��تند؟ از این 
طرف هم هست، آیا اینها رشته های ما را با ندانم کاری های مستمرشان پنبه کرده اند؟ 
آیا به جای اینکه اینها س��نگ روی دیوار نیم س��اخته ما بگذارند، کلنگ برداشته اند و 
ساخته ما را ویران کرده اند؟ آیا... آیا... آیا... من از این آیاها چه می فهمم؟ آنچه را که 
فهمیده ام، اگرچه اندک اس��ت، پروای گفتنم نیس��ت یعنی اصلًا گفتنی نیست. و آن 
بخش اعظمی هم که نفهمیده ام، چه می توانم گفت؟ فقط اینقدر هس��ت که ما تازه 
روزهای خوش مان را داریم می گذرانیم. س��ر بزرگه دعوای پدران و پسران هنوز زیر 
لحاف اس��ت و ما همچنان داریم خود را به کوچه علی چپ می زنیم. فکری باید کرد. 
مفاهمه ای، طرح دوستی ای، رفاقتی، درک متقابلی، چیزی باید پدید بیاید تا جنگ 
همیشگی رستم و سهراب پدید نیاید. فقط این بار معلوم نیست که همچنان رستم 
از پس برنایی و قبراقی و سرحالی سهراب برآید. تازه چه فرقی می کند؟ حال و روز 
پدرکشته هم همچه بهتر از حال و روز پسرکشته نیست. فکری باید کرد، راه چاره ای 
باید اندیشید و از این دعوای بی حاصل بین دو نسل، ولو دعوای زرگری، باید رهید. 
بین دو نس��ل، اگر دره اس��ت، باید پرش کرد. اگر فاصله ای به اندازه سال های نوری 
اس��ت، علم پیش��رفت کرده و راه حل های کم هزینه ای پیش پایمان گذاشته. می شود 
این فاصله را کم کرد و به هم نزدیک شد. اگر دعوا حقوقی است، با پادرمیانی وکیلی 
حاذق می شود رفع و رجوعش کرد. و اگر هم دعوا بر سر زبان نفهمی است، اینکه کاری 
ندارد. باید مترجمی بیاید و حرف های دو نسل را ترجمه کند و به یکدیگر بفهماند. 
همین اس��ت... »مش��ت بر هم می زدند از ابلهی/ پر بدند از جهل و از دانش تهی/ در 
تنازع مش��ت بر هم می زدند/ که ز س��ر نام ها غافل بدند/ صاحب سری حکیمی صد 
زبان/ گر بدی آنجا بدادی صلح شان...« خدا را شکر که آنچه من با لکنت و بدبختی 
و مصیب��ت می خواس��تم بگویم، مولانا جلال الدین محم��د، با فصاحت و بلاغت تمام 
گفته اس��ت. بین ما دعوایی نیس��ت، بین ما نزاعی نیست. نه ما و نه آنها، هیچ کدام 
کار بدی نکرده ایم. عیبی اگر هس��ت، اینجاس��ت که ما زبان هم را نمی فهمیم. گویی 
بین ما نیز بلبله بابلیان پدید آمده. شب خوابیده ایم و صبح بیدار شده ایم و می بینیم 
آنچه را می شنویم، نمی فهمیم. این نفهمیدن را با نزاع بی حاصل که نمی توان درمان 
کرد. با مدارای بیهوده نیز کاری از پیش نمی بریم. با کوتاه آمدن ما یا آنها مشکل حل 
نمی شود. زبان وقتی عوض شد، فکر عوض می شود و فکر وقتی عوض شد، دیگر نه 
آنچه را ما می پس��ندیم، می پسندند، نه آنچه برای ما مهم است، برای آنها مهم است 
و نه... گویی ما اسپرانتو حرف می زنیم و آنها سوئدی. شاید هم واقعاً دعوا بر سر عنب 
و انگور است، مطمئن نیستم. چیزی را که مطمئنم این است که نه ما معنای انگور 
آنها را می فهمیم، نه آنها معنای عنب ما را. حقیقتاً کار سختی نیست. فقط خدا باید 
مترجمی از آسمان یا زمین برایمان بفرستد تا ترجمان گفته ها و ناگفته هایمان باشد. 
صلح ما جز از طریق ترجمان فکر و س��خن میس��ر نمی شود. صاحب سری، حکیمی 
صد زبان/ گر بدی آنجا بدادی صلح شان... اما مترجم حقیقی؛ مترجم و حکیمی که 
ب��ه حقیق��ت صد زبان را بداند، نه اینها که مدعی اند و هیچ نمی دانند و بر هیمه نزاع 
می افزایند و کاری به صلح ندارند. بدبختی ما اتفاقاً بر س��ر همین مدعیانی اس��ت که 
بر مسند صلح و صلاح نشسته اند و از پس ترجمان حرف های روزمره و ساده دو نسل 
برنمی آیند... بیخود نفرموده خواجه شیراز که: »مزاج دهر تبه شد در این بلا حافظ/ 
کجاست فکر حکیمی و رای برهمنی؟« آخ که چقدر جای حکیم صد زبان خالی است...

حالا نوبت پریسا
فکر می کردم از امروز دوباره بر سر پرگار خاطره گویی ها برمی گردیم. کلی خودم 
را آم��اده کرده بودم که خاطره ه��ای خوب- اگرچه اندک- زندگی کوتاهم را برایتان 
تعریف کنم و زیبایی ها و خوشی های زندگی یک متولد دهه 60 را به رخ بکشم. اما 
دیدم که دوباره بر سر همان حرف های قبلی مانده اید. قصه بلبله بابلیان را خوانده ام. 
اگرچ��ه ب��ا اصل ماج��را موافقم، اما به نظرم ش��ما هم دارید قضی��ه را زیادی بزرگ 
می کنید. ما و ش��ما اینقدرها هم با هم دعوا نداریم یعنی داریم اما چیزی که حل و 
فصل نشود نداریم. واقعاً بخش زیادی از این دعوا بر سر همین است که ما حرف هم 
را نمی فهمیم. اما ش��ما به من بگویید کی حرف کی را می فهمد؟ اتفاقاً توی بعضی 
مناقشات و مشاجرات است که می فهمیم دعوا فراتر از دعوای بین دو نسل است. آن 
بلبله بابلیان فراگیرتر از این حرف هاس��ت. حتی گاهی پدر و مادرم نیز معلوم اس��ت 
ک��ه حرف هم را نمی فهمند. تازه توی دعواهاس��ت که هم��ه چیز لو می رود که این 
زن و شوهر چقدر از هم دورند. اما چه کسی به چه کسی نزدیک است؟ همه از هم 
دورند. آن حکیمی که آرزویش را می کنید، اگر بیاید خیلی کار دارد. فقط بین نسل 
ما و نس��ل ش��ما را نباید صلح بدهد، بلکه باید دعوای بین زن و شوهران، دعوای بین 
همکاران، همکلاسی ها، همسایه ها، هم محله ای ها، همشهری ها، فامیل، دوست، غریبه 
و... را هم فیصله بدهد. اتفاقاً می خواهم بگویم در این آش��فته بازار بابلیان، ما و ش��ما، 
به رغم دوری و فاصله ای که با هم داریم، و به رغم همان دعوای رستم و سهراب، باز 
هم وضع مان از بقیه بهتر است. همین  قدر که فهمیده ایم که کسی می تواند این انگور 
و عنب را برایمان ترجمه کند، کلی کار است و کلی مشکلات بین مان حل شده است. 
مشکل اصلی اتفاقاً در مورد آنهایی است که توهم برداشته اند که با هم وحدت دارند 
و بین ش��ان هیچ سوءتفاهمی نیست. مشکل مال کسانی است که فکر می کنند همه 
چیز را می دانند و راه حل هر مش��کلی را در آس��تین دارند. مشکل اصلی همان هایی 
هس��تند که خود را بی نیاز از مترجم و حکیم می دانند، س��هل است، خود را مترجم 
حکیم می دانند و در برابر حکیم احتمالی موضع می گیرند و دعوا می کنند و حرف او 
را گوش نمی دهند. اگر بنای آدم بر گوش نکردن باشد، چه فرقی می کند که صدا از 
حنجره پریسا بیرون بیاید یا از قلب حکیم صد زبان؟ من اصلًا می ترسم که حکیم را 
هم بزنند و له و لورده اش بکنند... دایی جان، بی خیال. قضیه را سختش نکنید. لااقل 
س��خت تر از اینی که هس��ت، نکنید. با همین خامی و بچگی ام فهمیده ام که گاهی 
بعض��ی چیزها را نباید ب��ه روی خودمان بیاوریم. باید برای هم فیلم بازی کنیم و به 
قول پسرهای دانشکده، بی خیالی طی کنیم. بعضی وقت ها فکر می کنم چاره ای نداریم 
جز بی خیالی طی کردن. واقعاً چه ضرورتی دارد که من به پدر و مادرم بفهمانم حرف 
هم را نمی فهمند. و واقعاً چه ضرورتی است که من هر روز که از خواب بیدار می شوم، 
تاکید کنم که بلبله بابلیان اس��ت و دریغ از مترجمی که حرف ما را برای دوس��تان و 
دشمنان مان ترجمه کند؟ بی خیالی طی کنیم دایی جان. شما خاطره بگویید و من هم 
مثل احمق ها خاطرات ابلهانه ام را پایین خاطرات ش��ما بنویسم. بالاخره بازی است و 
سرگرمی. فکر مرا نمی کنید، ملاحظه خوانندگان روزنامه را بکنید. اینها خودشان هزار 
مشکل دارند که دیگر جایی برای مشکل زبان نفهمی نسل جدید و قدیم ندارند. مرور 
خاطرات بیش��تر از آنکه یک بحث جدی باش��د، یک بازی سرگرم کننده است. مراقب 
باشید که وجه سرگرمی اش در این بحث های دلهره آور فراموش نشود. فراموش کنید این 
بلبله و حکیم و ترجمان زبان های متفرق را. مردم منتظرند ما بازی را از سر بگیریم و 
خاطرات نوستالژیک مان را پی بگیریم. قول می دهید که شروع کنیم؟ قول؟ قول مردانه؟
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بهتری��ن مکان براي رش��د و آموزش پیش از 
مدرس��ه محیط خانواده است، به شرط آنکه پدر 
و م��ادر فرصت و امکانات براي رس��یدگي و رفع 
نیازهاي متنوع کودک را داش��ته باشند. به وسیله 
رش��د و آموزش در خانه کودک باید بتواند با پدر، 
مادر، خواهر و برادر خود ارتباط عاطفي برقرار کند 
و همی��ن ارتباط عاطفي بعدها نیز ادامه مي یابد و 

موجب استمرار پیوند خانواده مي شود. 
م��ادر با صبر و پ��در با دقت به پرس��ش هاي 
پایان ناپذیر کودک نسبت به مسائل مختلف پاسخ 
مي دهد و او را براي کس��ب مهارت هاي لازم براي 
زندگ��ي در اجتماع آم��اده مي کنند. این وضعیت 
ای��ده آل زماني تحقق مي یابد ک��ه دقت کافي در 
اختیار پدر و مادر باش��د اما ش��رایط زندگي نوین 
ک��ه محیط کار را جدا کرده و ب��ا توجه به اینکه 
امروزه کار کردن مادران در بیرون از خانه بیش��تر 
مورد توجه اس��ت، موجب شده به ناگزیر بخشي 
از تربی��ت کودک در مهد ک��ودک صورت بگیرد. 
تص��ور کنید مادري ک��ه از صبح تا عصر در محل 
کار اس��ت و پدري که در دو نوبت اش��تغال دارد، 
طبیعت��اً چ��اره اي ندارند جز آنکه ک��ودک خود 
را در مه��د کودک بگذارند، اگرچ��ه پیش از این 
مادربزرگ ها و پدربزرگ ها نیز حاضر به قبول این 
مس��وولیت بودند و تا حدودي این نیاز را برطرف 
مي کردند اما پراکنده ش��دن خانواده سنتي و دور 
شدن از بزرگ ترها در خانواده این امکان را از پدرها 

و مادرهاي امروزه گرفته است.
در نتیجه موسساتي به نام مهد کودک از 100 
س��ال پی��ش در اروپا و امریکا ش��کل گرفت و به 
دنبال آن در ایران نیز از چند دهه پیش فرستادن 
کودکان به مهد کودک بین خانواده ها متداول شد 
و پدران و مادران بچه هاي خود را در ساعت کاري 
به مهد مي سپارند، حتي مادراني که شاغل نیستند 
ه��م در مواردي ترجیح مي دهند فرزند خود را به 

مهد کودک بسپارند و عقیده دارند کودک از این 
طریق برخي مهارت هاي آموزشي را مي آموزد، در 
حالي که تمام مهارت هاي پیش از مدرسه توسط 
پدر و مادر مي تواند به کودک آموخته شود و اگر 
پدر و مادر بتوانند ش��خصاً وقت بیشتري را صرف 
کودکان خود کنن��د، بردن کودک به مهدکودک 
ضرورت��ي ندارد. هر چند کودک در مهد کودک با 
بچه هاي دیگر آشنا مي شود و مهارت هاي زندگي 
را مي آموزد اما این مهارت ها به قیمت اس��ترس، 
افس��ردگي در او و احساس عدم امنیت به دست 
مي آید و این کودکان پیوندهاي سست با پدر، مادر، 
برادر و خواهر خود خواهند داشت. یکي از دلایل 
سس��ت بودن پیوندهاي خانوادگي در کشورهاي 
غربي همین مس��اله اس��ت و در حقیقت در آنجا 
بخ��ش عمده تربی��ت کودک در مه��د کودک ها 
صورت مي گیرد و در نتیجه چنین کودکاني علاقه 
و تعل��ق خاطر چنداني ب��ه پدر و مادر یا خواهر و 
ب��رادر خود ندارند. چنین کودکاني همان طور که 
در کودکي به مهد کودک سپرده مي شوند، در زمان 
بزرگسالي و پیري پدر و مادر خودشان را راحت تر 
به موسسات و خانه هاي سالمندان خواهند سپرد. 
اینجا مصداق ضرب المثلي است که مي گوید »آنچه 
عوض دارد، گله ندارد«. در حقیقت نوجواناني نیز 
که بعدها تعلق خاطر کمتري به پدر و مادر دارند، 
فرزنداني  هس��تند که در کودکي در مهد کودک 
بزرگ شده اند، ارتباط آنها با پدر و مادر کم مي شود، 
والدی��ن را مقدر نمي دانند، ب��ه حرف آنها گوش 
نمي دهند و تلاش مي کنن��د نیازهاي تفریحي و 

عاطفي خود را بیرون از خانه برطرف کنند.
در حقیق��ت بای��د گفت پ��در و مادرهایي که 
کودکان ش��ان را در مهد کودک مي گذارند، نباید 
در دوران نوجواني از آنها انتظار داش��ته باشند که 

دائماً به حرف هایشان گوش دهند. 
بهترین زمان براي رفت��ن به اجتماع و فاصله 
گرفتن از خانواده براي س��اعاتي همان سن شش، 
هفت س��الگي اس��ت، این سن متناس��ب با رشد 
عصب��ي، رواني و اجتماعي کودک اس��ت و اصولاً 
س��ن شش، هفت س��الگي براي ش��روع آموزش 
کودک بهترین س��ن است و قبل از انجام هر کار 
براي آموزش کودک یا جدا شدن او از خانواده در 
حقیقت اجباري است که بر کودک تحمیل شده 
و باع��ث ایجاد حس ترس و وحش��ت در کودک 
مي ش��ود. او در این حال��ت مهارت هاي زندگي را 
نمي آم��وزد. باید گفت اگرچه نمي توان مقتضیات 
زندگي امروز را نادیده گرفت اما بهتر است حداقل 
مادراني که شاغل نیستند، کودک خود را در محیط 
خانه پرورش دهند و وقت بیش��تري را با کودک 

خود صرف کنند.

عمودي
1- از آثار س��هروردي- میمون دنیاي قدیم 
 2- ق��رض- طع��م- از پرس��نل کادر درمان��ي

3- کفش پاش��نه بلند- س��از کلیس��ا- میوه اي 
ب��راي  اس��بابي   -4 پرخاصی��ت  و  ترش م��زه 
اندازه گیري زاوی��ه- فرمانبرداري کردن- نوعي 
سلاح جنگي 5- دانش ذاتي- شهري در استان 
اصفهان- نتي در موسیقي 6-  کالاي دست اول- 
غده فوق کلیوي- در گویش خراساني به معني 
رفیق 7- فرزند- پارکینسون-  واپس 8- کبوتر 

چاهي- غذاي مریض- لقبي اروپایي- شهرآورد 
9- پایتخ��ت آلم��ان- از نمازهاي واجب- نوبت 
بازي 10- کلام پرسش- نوعي عفونت پوستي- 
کش��نده بي صدا 11- میوه و ثمر- درس دادن- 
آش��یانه پرندگان شکاري همچون باز و عقاب و 
12- محنت- پافشاري کردن- اتحادیه  شاهین 
چند ش��رکت بزرگ اقتصادي براي کنترل بازار 
به نفع خود 13- کودک- از بت هاي جاهلیت- نو 
14- نیم تنه مردانه و زمس��تاني- بازي غیرمجاز 
و فکري- دلیري 15- خلق الله- ترافیک سنگین.

جدول شماره 1074

سودوكو شماره82

سودوکو Sudoku یک واژه 
ترکیبي ژاپني به معناي عددهاي 
بي تکرار است و امروزه به جدولي 
از اع��داد گفته مي ش��ود که به 
عن��وان یک س��رگرمي رایج در 
نش��ریات کشورهاي مختلف به 

چاپ مي رسد. 
قانون هاي حل جدول سودوكو:

1- در هر س��طر و س��تون 
باید اعداد یک تا 9 نوشته شود. 
بدیهي است که هیچ عددي نباید 

تکرار شود. 
2- در هر مرب��ع 3×3 اعداد 
ی��ک تا 9 باید نوش��ته ش��ود و 
در نتیج��ه هیچ ع��ددي نباید 

تکرار شود.

افقي
1-تحلیل روحي- سیاه 2- دزد- دریانورد 
ایتالیای��ي ک��ه امری��کا را یاف��ت- ماش��ین 
فرانسوي 3- س��الي که در آنیم- ثروتمند- 
خودکام��ه 4- ش��بي در آذرم��اه- مجموعه 
ز آوا مل��ت-  ه��ر  خصای��ص  و   صف��ات 

 5- پیش درآمد غم- استارت قدیمي- تذکر 
6- س��وگواري- عارض��ه ناش��ي از  افزایش 
بیلي روبین در خون- رماني مشهور از »دافنه 
دوموریه« 7- آوازه- گوارا- پایین 8- کج رو و 
منحرف- فرستادن 9- نارس- آن که از نسل 
علي و فاطمه است- شبیه 10- چهارپایان- 
طول- هر نوع س��بزي خوراکي 11- طوایف 
و اق��وام چادرنش��ین- اوول- خ��رس فلکي 
12- ه��ر فص��ل کت��اب- پیش��واي مذهبي 
زرتش��تي- متلاطم 13- پاره س��نگ ترازو- 
14- وسیله  حافظه اصلي کامپیوتر- دودلي 
صابون مال��ي ک��ردن ب��دن- جام��ه- چرخ 
نخ ریس��ي 15- کشور فلاس��فه- از نام هاي 

قیامت در قرآن مجید. 

با مهد كودك مخالفم 

بچه هاي مهد  وابسته به روابط خانوادگي نيستند
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86 سال از زماني که درهاي »باغچه اطفال« 
به عنوان اولین مهدکودک رس��مي ایران به روي 
چند کودک تبریزي باز شد، مي گذرد. سال 1303 
ب��ود که باغچه بان محلي را براي نگهداري بچه ها 
در تبریز راه اندازي کرد و با استقبالي که از طرف 
پدرها و مادرهاي قدیمي از این کار ش��د، کم کم 
مهدکودک هایي در تهران و شهرهاي دیگر ایران 
تاسیس شد و امروز با توجه به آمار بهزیستي بیش 
از 14 هزار مهدکودک در سراسر کشور وجود دارد 
که 50 درصد مهدهاي ش��هري و 50 درصد آنها 

در روستاهاي کشور هستند.
ش��اید بت��وان گف��ت ویژگ��ي هم��ه ای��ن 
مهدکودک ها در سال هایي که نسل هاي زیادي را 
در خود جاي داده اند، نگهداري بچه ها و آموزش  
برخ��ي مهارت ها به کودکان باش��د، برنامه هایي 
مثل هم��ان بازي هاي مرس��وم دوران کودکي، 
آموزش هاي مقدماتي خواندن و نوشتن، نقاشي و 
بازي با عروسک و شکل هاي هندسي و یاد گرفتن 
شعرهاي دسته جمعي که شاید بتوان از لابه لاي 
همین شعرها خاطرات مشترک نسل هاي کوچک 
و بزرگ را پی��دا کرد. روزگاري که مادربزرگ ها 
و پدربزرگ ه��اي لبخند به لب از کارهاي خود و 
بچه هایش��ان در مهد بگویند مانند رافت خانوم 
ک��ه هنوز به یاد خاطرات 60 س��ال پیش وقتي 
اولین پس��رش را در چهار سالگي به مهد کودک 
گذاشته بود چش��مانش برق مي زند و لبخند بر 
لبش مي نش��یند. او که دیگر هم موهاي خودش 
سفید شده و هم موهاي پسرش مي گوید: »فکر 
کنم حدود 1329 بود که به مهد کودک رفت. به 
خانه که مي آمد مي رفت پیش خانمم )مادر رافت 
خانوم( و برایش��ان مي خواند قورباغه میگه قور و 
قور و قور...، نمي دانید خانم چقدر ذوق مي کردند 

و مي گفتند زمان ما که این چیزها نبود!«
رزرو در بارداري، ثبت نام در دوسالگي 

نازنین دختر سه س��اله اش را به کلاس��ش در 
یکي از مهدهاي تهران مي سپارد و به سراغ مدیر 
مي رود. نازنین به مدیر توضیح مي دهد که جواب 
آزمایشش آمده و بچه دومش را هم باردار است، 

ب��راي همین با او چ��ک و چانه مي زند که نامش 
را در نوبت رزروي هاي مهد بنویس��د و مي گوید: 
»خانم مدیر نام من را باز هم در رزرو بگذارید که 
دیگر دو سالگي بتواند به اینجا بیاید و با خواهرش 
با هم باش��ند. اگر مي شود هواي ما را هم داشته 
باش��ید دیگر من دخت��ر بزرگ ترم هم در همین 

مهد است، چندان معطل نشویم.«
اینج��ا یکي از مهد کودک هاي ش��رق تهران 
اس��ت. عم��وم بچه هایي که در ای��ن مهدکودک 
هس��تند پیش از آنکه به دنیا بیایند در اینجا نام 
خ��ود را رزرو کرده اند، زیرا براي ثبت نام در این 
مهدکودک باید دو سال در صف رزروي ها ماند و 
بعد با توجه به اولویت ثبت نام ها، کودکان جدید 
مي توانند وارد مهد شوند. این مهد کودک به لحاظ 
ویژگي هاي آموزشي جزء مهدکودک هاي معتبر 
و رتبه اول از نظر بهزیس��تي محسوب مي شود و 
عموم مادران هم به همین دلیل اصرار بر ثبت نام 
کودکان ش��ان در این مهد دارند. شهریه این مهد 
ک��ودک 290هزار تومان در هر ماه اس��ت و کل 
هزینه آن با توجه به هزینه هاي جانبي در س��ال 
بیش از س��ه میلی��ون و 400 هزار تومان خواهد 
ش��د. نازنین مي گوید: »مفاهی��م علوم ریاضي با 
بچه ها کار مي شود. تست هوش، مفهوم عدد، نوع 
برخوردي که با بچه ها مي ش��ود و به آنها آموزش 
داده مي ش��ود. ب��ه خاطر اینه��ا ترجیح مي دهم 

کودکم را در چنین مهدي ثبت نام کنم.« 
نس��ترن هم از دو س��الگي پس��رش را به مهد 
کودک فرس��تاد. او معتقد است مهدکودک جاي 
خوبي اس��ت و بهتر اس��ت بچه ه��اي امروزي را 
حتم��اً در مهد گذاش��ت. او مي گوی��د: »بچه ها 
در مهدکودک بیش��تر اجتماعي مي ش��وند و یاد 
مي گیرند بعدها چطور باید در جامعه رفتار کنند 

یا حقوق خود و دیگران را بشناسند.«
بیشتر خانواده ها با توجه به هزینه هاي زندگي 
و شهریه مهدکودک ها س��عي مي کنند کودکان 
خود را در مهدکودک هایي با کیفیت بالا بگذارند.
بیش از 90 تا 95 درصد مهدکودک ها توسط 
بخ��ش خصوصي اداره مي ش��ود. مدیر کل دفتر 
کودکان و نوجوانان س��ازمان بهزیس��تي کش��ور 
س��ال گذشته اعلام کرد شهریه اکثر آنها با توجه 
ب��ه رتبه و خدمات آنها کمتر از 187 هزار تومان 

در ماه است.

50 درصد شهري، 50 درصد روستايي

نرخ بهره مندي از مهدكودك همچنان پايين است
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پریسا و دایی اش-10

بی خيالی طی كنيم

 صبا صراف 

نرخ ش��هریه مهدکودک ه��ا در ایران از 60 تا 
90 هزار تومان تا 500 هزار تومان متفاوت است.
هنوز مهدكودك مورد پسند خيلي ها نيست

برخي از والدین ب��ه خاطر کار بیرون از خانه 
و نداشتن وقت کافي براي نگهداري از کودک او 
را به مه��د مي گذارند اما به جز آن خیلي از آنها 
معتقدند کودک در مهد کودک مهارت هاي زندگي 
کردن و اجتماعي ش��دن را یاد مي گیرد. حال با 
توج��ه به بودجه خانواده و می��زان درآمدها آنها 
براي انتخاب مهدکودک مناسب براي کودکان شان 

اقدام مي کنند.
با وجود آنک��ه خانواده هاي زی��ادي کودکان 
خ��ود را به مهد مي گذارند ام��ا همچنان افرادي 
هستند که در مقابل فرس��تادن کودکان شان به 
مدرسه مقاومت مي کنند. مدیر کل امور کودکان 
و نوجوانان س��ازمان بهزیس��تي کشور اعلام کرد 
سال گذشته 700 هزار کودک از خدمات مختلف 
مهدهاي شهري و روس��تایي استفاده کرده اند و 
این رقم نسبت به سال پیش از آن )87( افزایش 
داش��ته است به صورتي که تعداد کودکاني که از 

مهد استفاده مي کنند 9 درصد بیشتر شده و تعداد 
مهدکودک ها هم 2/7 درصد رشد داشته است.

البت��ه با وجود این آمار رو ب��ه افزایش، هنوز 
تع��داد کودکان��ي ک��ه در ایران ب��ه مهدکودک 
مي روند به نس��بت آمار جمعیت آنها چندان در 
ایران زیاد نیست و با توجه به اینکه در ایران پنج 
میلیون کودک مي توانند به مهدکودک بروند، نرخ 
بهره مندي از مهد کودک در ایران پایین اس��ت و 
تنها 20 درصد از کودکان به این موسسات سپرده 
مي شوند و 80 درصد دیگر همچنان در کنار پدر 

و مادر خود بزرگ مي شوند. 
الهام پس��ر پنج س��اله اش را ب��ه مهد کودک 
نگذاشته و سال دیگر هم چون پیش دبستاني است 
و لازم اس��ت به آمادگي یا پیش دبستاني برود، او 
را به مهد نزدیک محل زندگي شان مي فرستد. او 
دلیل این مس��اله را عدم تاثیرگذاري مثبت روي 
رفتار بچه ها مي داند و معتقد اس��ت: »آخر عموم 
بچه هایي که به مدرسه مي روند بي ادب مي شوند 
و حرف هاي ناپسندي یاد مي گیرند، اصلًا دوست 

ندارم پسرم چنین حرف هایي بزند.«

محی��ط نامناس��ب و بي توجهي ب��ه کودک، 
تاثیرگذار نبودن مهدکودک ها در رفتارهاي مثبت 
ک��ودک و آم��وزش او و بالا نبودن س��طح کیفي 
مهدکودک ها عواملي فرضي است که ممکن است 
باعث ش��ود پدرها و مادرهایي از گذاشتن بچه ها 

در این موسسات خودداري کنند.
نازلي مربي یک��ي از مهدکودک هاي تهران 
معتقد اس��ت این دوران از زندگي کودک براي 
آم��وزش او، اجتماع��ي ش��دن و آش��نا کردن 
ک��ودک با گ��روه موثر اس��ت: »در ای��ن زمان 
مي ت��وان کودک را در چارچوب قانونمندي در 

گروه قرار داد.
 برخي از کودکان بسیار خودمحور هستند و 
در گروه بچه هاي همکلاسي خود یاد مي گیرند 
خو دمحوري را کنار بگذارند یا بس��یاري مسائل 
رفت��اري کودک که با رفتن به یک مهد کودک 
خوب و مناس��ب مي توان آنها را به او یاد داد.«

او معتقد است: »بچه هاي مهد کودک بسیار 
بکرند، حتي بیشتر از بچه هاي دبستان، آمادگي 

زیادي براي آموختن دارند.« 

فربد فدايي


